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1 VSEOBECNE INFORMACIE

1.1 SYMBOLY POUZIVANE V PRIRUCKE

Pri ¢itani tejto prirucky je potrebné venovat zvySenu pozornost oddielom ozna¢enym symbolmi, ktoré
predstavuju:

\ NEBEZPECENSTVO ! POZOR! POZNAMKA !
Mﬂ Vazne nebezpecenstvo Moznost vzniku nebezpeénej I:E Odporucanie
poranenia a smrti situdcie pre vyrobok a zivotné pre pouzivatela
prostredie

Pri orientacii v prirucke a pri vyhladavani tém Vam poméze obsah na strane 2

1.2 SPRAVNE POUZIVANIE PRISTROJA

A Plynové nastenné ohrievace vody (plynové bojlery) boli vyrobené na zaklade sucasnych
ﬂﬁ technickych znalostf a v§eobecne uznanych technickych bezpe&nostnych noriem.

Napriek tomu by v8ak mohlo pri nespravnom pouzivani vzniknut nebezpecenstvo ohrozenia
zdravia a zivota pouzivatela, inych osdb, ako aj nebezpeenstvo poskodenia pristroja alebo
inych predmetov.

Pristroj bol vyrobeny na ohrev pitnej teplej vody na pouzivanie v domacnosti.

Akékolvek iné pouZitie je povazované za nespravne. Spolo¢nost GIONA HOLDING odmieta
prijat zodpovednost za akékolvek Skody zapri¢inené nespravnym pouzitim pristroja; v pripade
nespravneho pouZitia vSetky nasledky znasa klient. Spravne pouzivanie zariadenia znamena
aj presné dodrziavanie pokynov uvedenych v tejto prirucke.

1.3 UPRAVA VODY

Tvrdost prichadzajucej vody ovplyvnuje spravne fungovanie zariadenia pretoze méze zmenit
charakteristiky tepelnej vymeny spalovacej komory a zniZit u¢innost bezpecnostnych
zariaden.

V pripade, ze pouzivate vodu, ktorej tvrdost je vyssia ako 20°fH (kde 1°fH = franctzsky
stupenl = 10 mg CaCo3/l), je nutné pouzivat zariadenia na odstrarovanie vodného kamena;
pri volbe zariadenia je nutné zvazit vlastnosti vody.

1.4 INFORMACIE POSKYTOVANE POUZIVATELOVI

Odovzdat pouzivatelovi tuto prirucku, ako aj iné dokumenty tykajuce sa zariadenia.
Pouzivatel musi tuto dokumentéciu ulozit tak, aby do nej mohol kedykolvek nazriet za u¢elom
objasnenia akejkolvek otazky.

Informujte pouzivatela o nevyhnutnosti dobrého vetrania miestnosti a systému odvodu dymu.
Pri¢om je potrebné mu zdéraznit nevyhnutnost a absolutny zakaz ich Upravy.

Informujte pouZivatela o spravnom nastaveni teplét, jednotiek/termostatov za Ucelom Setrenia
energiou.

Pripomerite mu, ze sa odporuca vykonat riadnu Udrzbu zariadenia raz za rok.

Pred pripadnym predajom alebo presunom pristroja inému pouzivatelovi, eventualnym
prestahovanim sa a nechanim pristroja novému majitelovi sa vzdy ubezpecte, ze prirucka
sprevadza zariadenie tak, aby si ju mohol precitat i novy maijitel a/alebo inStalatér.

EIil Pouzivatel musi byt pouceny o pouzivani a fungovani vlastného zariadenia, a to obzvlast:

Vyrobca nemdze byt brany na zodpovednost za $kody, ktoré vznikli osobam,
zvieratam a na veciach nasledkom nedodrzania pokynov uvedenych v tejto prirucke.
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1.5
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BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

POZOR!

Instalaciu, nastavenie a Udrzbu pristroja mdze vykonavat iba odborne kvalifikovany pracovnik
v stllade s ustanoveniami platnych noriem a nariadeni, pretoze chybna instalacia méze spdso-
bit zranenie ludi a zvierat a vznik §kéd na veciach a priestoroch, za ktoré vyrobca nemébze
niest zodpovednost.

NEBEZPECENSTVO !

NIKDY sa nepokusajte vykonavat Udrzbu ani opravy zariadenia sami. VSetky zakroky musia
byt vykonavané odborne kvalifikovanymi pracovnikmi. Chybajlca alebo nepravidelna udrzba
moze ohrozit prevadzkovu bezpecnost zariadenia a zapriCinit zranenia 0sob a zvierat, ako aj
poskodenie veci, za o vSak vyrobca nembze niest zodpovednost.

Zmeny casti pripojenych k zariadeniu
Nevykonavajte zmeny nasledujucich prvkov:
- zariadenie;
- privodné vedenie plynu, vzduchu, vody a elektrickej energie;
- vedenie dymu, bezpec¢nostny ventil a vypustné potrubie;
- kon&truk&nych prvkov, ktoré ovplyviiuju operacnu bezpecnost zariadenia.

POZOR!

Na dotahovanie alebo uvolfovanie skrutkovych spojov, pouzivajte vyhradne zodpovedajice
vidlicové kluce (jednoduché).

Nespravne pouzivanie a/alebo nevhodné nastroje mdzu zapricinit Skodu (napr. Unik vody
alebo plynu).

POZOR!

Informécie pre zariadenia spalujlce propan

Pred instalaciou sa ubezpecte, Zze zasobnik plynu bol odvzdusneny.

V pripade potreby odborného odvzdusnenia zasobnika sa obratte na dodavatela kvapalného
plynu alebo na osobu spdsobild v zmysle zakona.

Ak nadrz nebola spravne odvzdusnena, mdze vzniknut problém so zapnutim zariadenia.

V takom pripade sa obratte na dodavatela nadrze na tekuty plyn.

Zapach plynu

V pripade, Ze by ste zacitili zapach plynu, dodrzujte nasledovné bezpe&nostné pokyny:

- neprepinajte elektrické vypinace

- nefajcite

- nepouzivajte telefon

- uzavrite privod plynu

- vyvetrajte priestor, v ktorom plyn unikol

- informuijte spolo¢nost doddvajlcu plyn alebo spolo¢nost Specializovanu na instalaciu a
udrzbu.

Vybusné a horlavé latky

Nepouzivajte ani neskladujte vybusné Ci horlavé latky (napr. benzin, laky, papier) v priesto-
roch, v ktorych je inStalované zariadenie..
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1.6 STiTOK S TECHNICKYMI UDAJMI

POZOR! Stitok s technickymi tidajmi vo forme nalepky bol aplikovany na plast
zariadenia vyrobcom.

Vyrobné &islo zariadenia je uvedené na spominanej etikete aplikovanej na vyrobku.
Etikety nesmu byt v Ziadnom pripade odobraté ani odstranené.

Znacka ce

Znacka C € dokumentuije, Ze bojlery spifiaju:

e Z&kladné poziadavky nariadenia EP a Rady (EU) GAR 2016/426/ES tykajliceho sa plynovych zariadeni
e Zakladné poZiadavky smernice tykajucej sa tlakovych zariadeni (PED €l. 3.3 2014/68/EU)

MOD ANNO CATEGORIA PAESE TIPO c €
o 2] 2] o (5] 00

Temp. max Cap. nom. PIN

Press max esercizio e @ @

GAS PRESSIONE Portata Potenza UGELI

UTILIZZATI NOMINALE termica utile diam. mm x 100
nominale BRUCIATORE PILOTA

1) © © 1) © ©
1) © © 1) © ©

Legenda:

1 =Model 9 = Menovity objem nadrze

2 = Rok vyroby 10 = Identifikacné &islo certifikatu CE

3 = Kategoria Plyn 11 = Pouzitelné druhy plynu

4 = Krajina ur¢enia 12 = Menovité tlaky pouzitelnych plynov

5 =Typ tahu 13 = Menovité tepelné vykony pouzitelnych plynov
6 = Znacka CE 14 = Uzitocné vykony pouZzitelnych plynov

7 = Identifikacny kéd dozorného organu znacka CE 15 = Rozmery horakov pre pouzitelné plyny

8 = Maximalna prevadzkova teplota a tlak

) POZOR:
PRISTROJ KALIBROVANY PRE PLYN

I12H - G20 pre tlak 20mbar
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1.7 VSEOBECNE UPOZORNENIA

e Pouzivatelska priru¢ka predstavuje neoddelitelnt a podstatnu sucast produktu a musi byt pouzivatelom
uschovana.

® Pozorne si precitajte upozornenia nachadzajuce sa v tejto prirucke, nakolko poskytuju dolezité pokyny
tykajuce sa bezpecnosti pri instalacii, pouzivani a udrzbe.

e Prirucku starostlivo uschovajte pre pripadné dalSie nahliadnutie.

e |nStalacia a udrzba musi byt vykonavana v sulade s platnymi normami podla pokynov vyrobcu pracov-
nikmi kvalifikovanymi a odborne schopnymi v zmysle zakona.

e Terminom odborne kvalifikovany pracovnik sa rozumie pracovnik, ktory je odborne pripraveny v odbore
sucasti vykurovacich instalacii na obc¢ianske pouzitie, ohrevu pitnej teplej vody na pouzivanie v domac-
nosti a udrzbe tychto instalacii. Pracovnik musi splnat vSetky nalezitosti vyzadované platnym zakonom.

e Chybna instalacia alebo zla udrzba méze sposobit zranenia 0sdb a zvierat, alebo vznik Skody na veciach,
za ¢o v8ak vyrobca nemdbze niest zodpovednost.

¢ Pred vykonom akejkolvek operacie Cistenia alebo udrzby, odpojte zariadenie od zdroja energie pomocou
vypinaca linky a/alebo prostrednictvom ur€enych vypinacich organov.

¢ Neupchavajte koncoveé prvky nasavacieho/vyfukového vedenia.

e \/ pripade poruchy a/alebo nespravneho fungovania pristroja ho vypnite, nepokusajte sa ho Ziadnym
spbsobom opravit ani priamo do neho zasahovat. Obracajte sa vyhradne na osoby vyhradené v zmysle
zékona.

¢ Pripadnu opravu produktov méze vykonat vyhradne pracovnik povereny spolo¢nostou GIONA HOLDING
a mdze pri tom pouzivat vylu€ne originalne nahradné diely.

e Nedodrzanie vysSie uvedeného méze ohrozit bezpecnost zariadenia.

e Aby bolo mozné zarucit U¢innost zariadenia a jeho spravne fungovanie, odporuica sa ro¢nu Udrzbu
zverit kvalifikovanym pracovnikom.

¢ \/ pripade, Ze ste sa rozhodli nepouzivat zariadenie, je potrebné zneskodnit tie suciastky, ktoré by mohli
byt zdrojom akéhokolvek nebezpecenstva.

® Pred pripadnym predajom alebo presunom pristroja inému pouzivatelovi, eventualnym prestahovanim
sa a nechanim pristroja novému majitelovi sa vzdy ubezpecte, Ze priru¢ka sprevadza zariadenie tak, aby
si ju mohol precitat i novy majitel a/alebo inStalatér.

* Toto zariadenie mdzZe byt pouzivané vyluéne na Ucel, na ktory bolo vyslovne uréené. Akékolvek iné
pouzitie je nutné povazovat za nespravne, a teda mdze byt zdrojom nebezpecenstva.
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2 UDAJE A TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

21 PREDSTAVENIE PRODUKTU

Nastenné akumulacné plynové zariadenia su bojlery uréené na produkciu teplej pitnej vody na pouzivanie
v domacnosti pomocou hordka s piezoelektrickym zapalovanim.

Pitna voda sa zohrieva v ocelovej nadrzi so sklom smaltovanym pri 850 °C.

Nadrz je, okrem toho, tepelne izolovana polyuretanovou penou (PU) bez CFC a HCFC je potiahnuta ple-
chom lakovanym bielou epoxidovou praskovou farbou.

Zariadenia sU vybavené vsetkymi bezpecnostnymi a riadiacimi organmi pozadovanymi eurdpskou normou
EN 89.

2.2 ROZMERY A VLASTNOSTI
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EXTERNA KONZOLA

ODVOD DYMU

NEREZOVA SPIRALA

HAK SPIRALY

KALOTA KRYTU HORAKA

INDIKATOR TEPLOTY

JEDNOTKA HORAKA

NEREZOVA RURA ODBERU PITNEJ VODY
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NEREZOVA RURA PRIVODU PITNEJ VODY

—_
o

TYCKA SPIRALY

-
ju—ry

TERMOSTAT ZARIADENIA NA KONTROLU DYMOV

Nozi¢ka dymovodu

Dymovod

Prerusena spojka

Obr. 1A

Pohlad zospodu
demontaz hordka

Obr. 2

Pohlad spredu demontaz
Siapocky krytu hordka

Obr. 3
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OBR. 4 —Detailny pohlad horék-sonda

Legenda:
1 | VENTIL PLYNU 6 | PIEZOELEKTRICKY ZAPALOVAC
2 | PILOTNA SVIECKA 7 | BATERIA HORAKOV
3 | UZAVER VYLUCENIE MIN. 8 | KABEL PRE SVIECKU
4 | UZAVER VYLUCENIE MAX. 9 | TERMOCLANOK
5 | BEZPECNOSTNY TERMOSTAT ECO 10 | TRYSKY

10
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TABULKA 2 - VLASTNOSTI A PREVADZKOVE HODNOTY PODL'A EN 89

Technické udaje
TYP
Maximalny prevadzkovy tlak (MPa)

Maximalna teplota (°C)
@ trysiek horaka

G20 (mm x 100)
Pn=20 mbar @ pilotnych trysiek
(mm x 100)

Spotreba (m*hod)
Menovity tepelny vykon (kW)

Produkcia ACS pri nepretrZitej
prevadzke AT=30°C (I/min)

UZito€ny vykon (kW)
Teplota ohrevu AT=50°C (min)
Spotreba (W)

G20 Prietok dymu (g/s)
Pn=20

Priemerna teplota
mbar P

dymov (°C)

Rozmery
TYP

Typ

Kapacita (I)
Hmotnost prazdny (kg)
C (mm)

D (mm)

H (mm)

@ F (mm)

KW

WW

G

HK 80 K
0,8
70

1x160

205
2,75

280

HK 80 K
80
80
28

956
546
939
81
R%2
R%2
G%

> /

HK 100 K
0,8
70

1x160

35

0,53

2,04
43
73

259

3,22

280

HK 100 K
100
9
32

1040
631

1024
81
RY
RY
G%

HK 120 K
0,8
70

1x160

3,31

260

HK 120 K
120
118
36

1190
781
1174
81
R%2
R%2
G¥%

11
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INSTALACIA
A VSEOBECNE UPOZORNENIA

w W

A POZOR! Tento bojler mbéze byt pouzivany vylu¢ne na ucel, na ktory bol vyslovne uréeny.
AP\ Akékolvek iné pouZitie je nutné povazovat za nespravne, a preto méze byt zdrojom nebez-
pecenstva. Toto zariadenie sluzi na ohrev vody na teplotu nizSiu ako teplotu varu pri atmos-
férickom tlaku.

A POZOR! Zariadenia boli projektované vylu¢ne na pouzitie v uzavretych miestnostiach alebo
AP\ vhodnych technickych priestoroch.
Z tohto dévodu tieto zariadenia nemdzu byt instalované a prevadzkované vo vonkajsom pro-
stredi. Instalacia vo vonkajSom prostredi by mohla spdsobit nespravne fungovanie a mohla by
predstavovat nebezpecenstvo.

POZOR!

Pristroj musf instalovat odborne kvalifikovany technik, ktory spifa technicko-kvalifikaéné
poziadavky a ktory na vlastnu zodpovednost ruci za dodrzanie noriem v sulade s pravidlami
dobrej odbornej praxe.

POZOR!

Pred pripojenim bojlera poZiadajte odborne kvalifikovaného technika o vykonanie nasledo-
vnych operacif:

a) Dosledné umytie vSetkych potrubi instalacie, za ucelom odstranenia pripadnych zvyskov
alebo necistdt, ktoré by mohli ohrozit bezproblémovu prevadzku zariadenia;

b) Kontrola, ¢i model bojlera zodpoveda objednanému modelu, a ¢i je uréeny na prevadzku s
typom paliva, ktoré je k dispozicii. Tato kontrola sa vykonava porovnanim napisu na obale a
Stitku s technickymi udajmi;

c) Kontrola, ¢i ma komin/kominova rira dostato¢ny tah, ¢i nie je upchaty, a ¢i nie je pripojeny
k odvodu plynov z inych zariadeni; vynimku tvoria kominy, ktoré su naprojektované na to, aby
ich dymovod obsluzil viacero zariadeni v sulade s platnymi predpismi.

Iba po tejto kontrole je mozné pripojit prostrednictvom medzikusa kotol ku kominu/dymovodu.

> >

POZOR!
Zariadenie instalujte iba na stenu z nehorlavého materialu, rovnu, zvislu tak, aby bolo mozné
uskutoc¢nit operacie instalacie a udrzby bez vyraznejsich problémov.

Bojler musfi byt pripojeny k sieti, ktora produkuje tepld pitnd vodu a je kompatibilna s jej pre-
vadzkou a s jej vykonom

3.2 INSTALACNE POKYNY

Instalacia zariadenia musi prebehnut v sulade s pokynmi uvedenymi v tejto prirucke.

Instalaciu musi vykonat odborne kvalifikovany technik, ktory prijme zodpovednost za dodrzanie v$et-
kych miestnych a/alebo narodnych zakonov publikovanych v Zbierke zakonov, ako aj platnych
technickych noriem.

Pred instalaciou zariadenia kontaktujte distributora plynu.

Pri inStalacii musia byt dodrzané normy, pravidla a predpisy, uvedené niz8ie; tvoria informativny, nie vSak
vyluény zoznam, kedZe su produktom neustale sa vyvijajuceho ,stavu techniky*.

12
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Narodné instalaéné normy:| Iné aplikovatelné ustanovenia:

e Normy UNI-CIG 7129 e Zakon 1083/71 (ref. UNI normy projektovania, instalacie a udrzby).
e Normy UNI-CIG 7131 e Zakon 46/90 a Dekrét prezidenta republiky 447/91

e Zakon 10/91 a Dekrét prezidenta republiky 412/93 novelizovany
Ministerskym dekrétom zo dna 01.12.1975

Okrem toho sa musia dodrziavat smernice tykajuce sa kotolni, stavebny poriadok a predpisy tykajice
sa vykurovania a spalovania v krajine, v ktorej bude bojler inStalovany. Zariadenie musi byt inStalované,
uvedené do ¢innosti a musi byt podrobené Udrzbe v sulade s predpismi platnymi pre tuto oblast priemysiu.
To isté plati aj pre vodovodné vedenie, vedenie odvodu dymov a miestnost, v ktorej bude kotol inStalovany.

3.3 OBAL
Bojler je dodavany s celym prislusenstvom.

Po odobrati obalu sa presvedcte, ¢i dodavka obsahuje vSetky ¢asti a &i nie je poSkodena. V
pripade pochybnosti nepouzivajte zariadenie a obratte sa na dodavatela.

A Obalové prvky (kartéonova Skatula, pasky, plastové vrecko atd.) nesmu byt ponechané
ﬂ! v dosahu deti nakol'ko pre ne mézu predstavovat zdroj nebezpecenstva. GIONA HOL-
DING odmieta akukolvek zodpovednost za skody spdsobené osobam, zvieratam alebo za
poskodenie veci spdsobené nasledkom nedodrzania vyssie uvedenych pokynov.

Obaly je nutné odovzdat na spracovanie ekologickym spdsobom do separovaného zberu
odpadu.

3.4 DOPRAVA
Pri doprave a presune zariadenia sa riadte pokynmi uvedenymi vo forme symbolov na obale.

3.5  MONTAZ

® Toto zariadenie méze byt inStalované vyuéne v dobre vetranych miestnostiach, aby bol zaru¢eny privod
dostatoc¢ného objemu vzduchu na spalovanie.

¢ Je skuto€ne nevyhnutné, aby do tychto miestnosti mohol prudit taky objem vzduchu, aky je pozadovany
na spalovanie.

e Pred pristupenim k inStalacii skontrolujte, Ci zariadenie zodpoveda pozadovanému modelu a ¢i plyn,
ktory prudi v sieti zodpoveda udaju, ktory je uvedeny na etikete zariadenia.

e Okrem toho skontrolujte, Ci sa pocas presunu nezmenila poloha po&iato¢nych montaznych bodov Spiraly,
podpornej ty¢ky alebo uchytenia Spirdly.

¢ |nStalacia zariadenia na stenu sa vykonava pomocou dostatocne dimenzovanych hakov beruc do dvahy
hmotnost plného bojlera a pevnost samotného mdru.

e Hmotnosti a rozmery su uvedené v tabulke 1 a na obrazku 1.

e Za Ucelom obmedzenia tepelnych strat sa odporidca medzi mur a zariadenie vlozit izolaény panel dosta-
to¢nej hrubky a rozmerov s vhodnymi viastnostami odporu voci teplu a ohnu.

3.6 PRIPOJENIE PRiVODU PITNEJ VODY

POZOR! Pri vykone spajania potrubia venujte pozornost tomu, aby sa predislo vzniku me-
chanickych bodov pnutia, a tak i nebezpecenstvu unikov! Pri realizacii spojov vodovodného
potrubia venujte pozornost tomu, aby ste mechanicky nepretazili zavity, predovsetkym zavity
bezpecnostnych zariadeni. V priebehu pouzivania mézu vzniknut vo vodovodnom potrubi
pukliny, ktoré mézu poskodit veci a/alebo spbdsobit zranenia oséb.
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POZOR! Pred pripojenim kotla k rozvodu pitnej vody pozorne vycistite potrubie pomocou
produktu uréeného na pouzitie v potravinarstve, za U¢elom odstranenia zvySkov kovov z vyro-
by a zvarania, oleja a maziv, ktoré by mohli byt pritomné a ktoré by v pripade, ze sa posunu
az k nadrzi, mohli zmenit jej fungovanie.

Zariadenie sa odporuca inStalovat v blizkosti miest s najva¢sim odberom teplej vody, aby sa
predislo stratam tepla v potrubiach a podla moznosti v blizkosti vypustu, aby sa zjednodusil
pripadny vykon operacii vyprazdriovania.

Doélezité!
V pripade, Ze sietovy tlak prevysi hodnotu 5 bar (0,5 MPa), je nevyhnutné nainstalovat reduk-
tor tlaku s vhodnymi vlastnostami a umiestnit ho ¢o najdalej od zariadenia.

Instalatér je zodpovedny za inStalaciu vodovodnej bezpecnostnej jednotky (nie je sicastou
dodavky) na ochranu akumulaéného ohrievaca vody s vypinacom a ovladatelného regu-
la¢ného ventilu v sulade s normou EN 1487 podla Specifikacie uvedenej v schéme vodovod-
ného pripojenia ods. 6.

Zakazuje sa vykon akéhokolvek zakroku, ktory ma za ciel' zmenu kalibrovania nasta-
veného vyrobcom. Pri in§talacii, montazi a tidrzbe presne dodrzujte pokyny v priru¢ke
pouzivatela pripravenej vyrobcom.

Pred pristupenim k instalacii sa odporuca vycistit potrubia.

Pri pripdjani zariadenia k vodovodnej inStalacii dodrzujte nasledovné pokyny:

Vstup a vystup pitnej vody su oznacené nasledovne:

* Modrym prstencom vstup studenej vody, zavitova priruba R %27

e Cervenym prstencom vystup teplej vody, zavitova priruba R 12";

Bezpecnostna jednotka musi byt inStalovana tak, aby prepdjala vypust s vypustacim potrubim prostred-
nictvom sifénu s potrebnymi vliastnostami.
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Pri prevadzke zariadenia musi byt kohutik otvoreny.

Otvoreny kohutik umozni privod vody do bojlera. Spatny ventil, ktory je suCastou vodovodnej jednotky
zabranuje navratu teplej vody. V pripade, ze chcete vypustit bojler, otvorte najprv spotrebic teplej vody a
potom pouzite rukovat bezpe&nostného ventilu, aby ste umoznili vstup vzduchu.

Je normalne, ak vo faze ohrevu odtecie zopar kvapiek. Ohrievana voda zvacsuje svoj objem,
a tak, ako vSetky tekutiny, nie je mozné ju stlacit. Ak vodovodna inStalacia nie je schopna ab-
sorbovat tento narast objemu, zvySi sa vnutorny tlak; pokial' nezasiahne bezpecnostny ventil,
ktory vypusti prebyto¢nu vodu a tym zabrani vzniku pretlaku v nadrzi.

POZOR! Aby sa predislo stratam spdsobenym zvysenim objemu vody a pripadnému vzniku
vodného kamena v bezpecnostnej jednotke je nutné instalovat expanznu nadobu.

Expanzna nadoba je nevyhnutna za u€¢elom udrziavania riadneho tlaku a predchadza-
nia Skodlivym skokom tlaku alebo vzniku ndhodného stavu pretlaku. Méze byt tiez um-
iestneny v ktoromkolvek bode instalacie, ktory je spojeny so zariadenim bez akejkol-
vek zabrany prietoku. Expanznu nadobu je potrebné naplinit podla pokynov vyrobcu.
Jej objem musi byt aspon 10% menovitej kapacity zariadenia.

Aby sme zabezpecdili o najlepsie prevadzkové podmienky vodovodnej sustavy, odporuca
sa asporii raz za mesiac manudalne aktivovat bezpeénostny ventil a guli¢kovy ventil.

= B> B

T PRIPOJENIE PRiVODU PITNEJ VODY
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POZOR! Pri vykone spajania potrubia venujte pozornost tomu, aby sa predislo vzniku me-
chanickych bodov pnutia, a tak i nebezpe&enstvu tnikov! Pri realizacii spojov vodovodného
potrubia venujte pozornost tomu, aby ste mechanicky nepretazili zavity, predovsetkym zavity
bezpecnostnych zariadeni. V priebehu pouzivania mézu vzniknut vo vodovodnom potrubi
pukliny, ktoré mézu poskodit veci a/alebo spdsobit zranenia oséb.

POZOR! Pred pripojenim kotla k rozvodu pitnej vody pozorne vydistite potrubie pomocou
produktu uréeného na pouzitie v potravinarstve, za U¢elom odstranenia zvySkov kovov z vyro-
by a zvarania, oleja a maziv, ktoré by mohli byt pritomné a ktoré by v pripade, Ze sa posunu
az k nadrzi, mohli zmenit jej fungovanie.

Zariadenie sa odporuéa inStalovat v blizkosti miest s najva¢sim odberom teplej vody, aby sa
predislo stratam tepla v potrubiach a podla moznosti v blizkosti vypustu, aby sa zjednodusil
pripadny vykon operacii vyprazdriovania.

Dolezité!
V pripade, Ze sietovy tlak prevysi hodnotu 5 bar (0,5 MPa), je nevyhnutné nainstalovat reduk-
tor tlaku s vhodnymi vlastnostami a umiestnit ho ¢o najdalej od zariadenia.

InStalatér je zodpovedny za inStalaciu vodovodnej bezpecnostnej jednotky (nie je suicéastou
dodavky) na ochranu akumulaéného ohrievaca vody s vypinacom a ovladatelného regu-
lagného ventilu v sulade s normou EN 1487 podla Specifikécie uvedenej v schéme vodovod-
ného pripojenia ods. 6.

Zakazuje sa vykon akéhokolvek zakroku, ktory ma za ciel' zmenu kalibrovania nasta-
veného vyrobcom. Pri in§talacii, montazi a udrzbe presne dodrzujte pokyny v priru¢ke
pouzivatela pripravenej vyrobcom.

>R > D
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3.8 VETRANIE MIESTNOSTI

Kotol musf byt indtalovany v miestnosti, ktora spitia podmienky platnych noriem.

Tieto zariadenia su zariadenia s otvorenou spalovacou komorou s prirodzenym tahom a musia byt pripo-
jené k dymovodu. (instalacia TYP B11BS)

Vzduch na spalovanie je odoberany priamo z prostredia, v ktorom je samotny kotol in§talovany.

Miestnosti mézu byt vybavené priamym vetranim (teda prostrednictvom privodu vzduchu priamo z von-
kajsieho prostredia), ako aj nepriamym vetranim (teda prostrednictvom privodu vzduchu zo susednych
miestnosti), ak su dodrzané vSetky nizsie uvedené podmienky:

1) Priame vetranie:

e Miestnost musi mat vetraci otvor priamo na externom mure budovy o velkosti 6 cm? na kazdy kW
inStalovaného tepelného vykonu (pozri tabulku 2 ods. 2) a v ziadnom pripade nesmie byt mensi ako
100 cm?.

e Otvor musi byt o najblizSie k podlahe.

e Nesmie byt mozné ho upchat, musi byt chraneny mriezkou, ktora nezmensuije priemer uzito¢ny na
privod vzduchu.

e Dostatoéné vetranie je mozné dosiahnut aj prostrednictvom viacerych otvorov. Dolezité je, aby suma
obsahov otvorov zodpovedala obsahu potrebnému na dostato¢ny privod vzduchu.

e V pripade, Ze nie je mozné vytvorit otvor blizko pri podlahe, je nevyhnutné zvassit jeho obsah aspon
050%.

e Pritomnost kotla v rovnakej miestnosti pozaduje priame vetranie, inak inStalacia zariadeni typu B nie
je povolena.

e Ak sa v miestnosti nachadzaju iné zariadenia, ktoré pre svoju prevadzku potrebuju vzduch (napriklad
odsavace), obsah vetracieho otvoru je stanoveny po zohladneni v8etkych zariadent.

2

~

Nepriame vetranie

V pripade, ze nie je mozné zabezpedit vetranie priamo v miestnosti, je mozné pouzit nepriame vetranie
a priviest vzduchu zo susednej miestnosti prostrednictvom vhodného otvoru v spodnej Gasti dveri.

e Susedna miestnost je vybavena dostatoénym priamym vetranim (pozri oddiel ,Priame vetranie®).
e Susednd miestnost sa nepouziva ako spalia.

e Susedna miestnost nie je sucastou spolocnych priestorov budovy a nie je v nej prostredie, v ktorom
hrozi nebezpecenstvo poziaru (napriklad sklad horlavych materidlov, garaz atd.).

3.9 PRIPOJENIE VEDENIA ODVODU DYMU

Funk&ny komin je nevyhnutnou podmienkou prevéadzky zariadenia: je preto ne- ~ Skion min. 3%
vyhnutné, aby bol komin vzduchotesny a dobre izolovany.

Staré alebo nové kominy, postavené bez dodrzania uvedenych Specifikacii
mozu byt pripadne opatovne pouzitelné v pripade, ze sa do samotného komi-
na nasunie vhodna rdra. Do vnutra samotného existujiceho komina sa musi
zaviest kovova rdra a priestor medzi kominom a kovovou rdrou sa musi vyplnit
vhodnym izolantom.

Spoje kominov z prefabrikovanych dielcov musia byt dokonale vymazané, aby
sa predislo pripadnému znecisteniu murov kondenzatom dymu. V spodnej Casti
komina musi byt otvor kontroly dymu.

Toto prepojenie musi byt vykonané prostrednictvom riry s potrebnymi viast-
nostami s miniméalnym priemerom aspori 80 mm a minimalnou dizkou 500 mm,
ktora sa zasunie do dymovodu, upevni sa pomocou uréenych noziciek v
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predpripravenom otvore na vrchnej stene zariadenia (Obr. 1A). V tabulke 2 odseku 2 su uvedené
objemy dymu a zodpovedajuca teplota.

Dymovod (Obr. 1A) umiestneny nad bojlerom nesmie byt odstraneny, upravovany ani nahradeny
pretoze je neoddelitelnou sucastou spalovacieho zariadenia bojlera.

Mbzete ju nainstalovat po tom, ¢o lahkym tlakom pomocou hrotu potlacite vopred vyrazené otvory na
vonkajsej vrchnej stene bojlera tak, ze vyklopite noZi¢ky a opriete dymovod o pripravené otvory (pozri
obrazok 1A).

Podmienky odvodu dymu musia spifiat poziadavky smernic pre rovnotlakové zariadenia; konkrétne, zvisly
Usek musi byt Styrikrat vodorovny uUsek a tento posledny s minimalnym sklonom 3% s kolenami s velkym
polomerom, ale vzdy v sulade s ustanoveniami platnych zakonov.

Odporuca sa izolovat spojovacie potrubie, aby sa obmedzili straty tepla a hluk.
Rozmery komina musia zabezpecit nevyhnutny tah pozadovany na spravne fungovanie zariadenia.

Nedostato¢ny tah spdsobuje, okrem tniku dymu z generatora, i citelné zniZenie vykonu; na druhej strane
prilis silny tah zapri¢inuje nezvyCajny narast vykonu, zvysenie teploty dymov v komine a prilis vysoku
spotrebu paliva.

Aby sa predislo neprijemnostiam, spdsobenym nezvycajnym tahom, odporuc¢ame instalaciu regulatora
tahu v spodnej ¢asti komina.

paliva. Dodavatel neméze byt ani zmluvne ani mimozmluvne zodpovedny za Skody
spbésobené chybami pri inStalacii €i pri pouzivani a vo vSeobecnosti nedodrziavanim
pokynov samotného vyrobcu.

EE Odporucéa sa pouzivat iba odvodové vedenia uréené pre konkrétny typ pouzivaného

POZOR! Je délezité neumiestiovat vy$Sie spominané vedenie dymu iba vodorovne
alebo dokonca smerom nadol.

3.10 BEZPECNOSTNE ZARIADENIA
3.10.1 ZARIADENIE NA KONTROLU DYMOV (DCF)

Na zariadeni sa nachadza bezpecnostné zariadenie sledujuce pripadny navrat splodin horenia spat do
pribytku. Funkcia zariadenia na kontrolu splodin horenia (dalej len DCF) spociva v preruseni prisunu plynu
v pripade, Ze by pocas odvodu splodin horenia nastala nepredvidatelna situacia.

UPOZORNENIE: DIhSie trvajuci navrat vzduchu z vedenia odvadzajuceho dym méze
vyradit z funkcie (spustit) termostat dymu zariadenia na kontrolu dymov (DCF).

Popis €innosti

Zariadenie DCF upevnené na odvode dymu sa sklada z pevne kalibrovaného termostatu vybaveného
kontaktom zapojenym do série s termoclankom a magnetickou jednotkou riadiaceho ventilu plynu. Ak je
odvod splodin spalovania pravidelny, povrchova teplota dymovodu, na ktorom je upevnené DCF je niZsia
ako kalibrovana teplota a kontakt ostava zatvoreny. Ak je vSak naopak odvod dymov Ciastocne alebo
Uplne zapchaty, nasledkom prieniku dymu do okolitého prostredia sa zvysi teplota dymovodu, v takom
pripade sa otvori kontakt s DCF, o nasledne spdsobi zatvorenie plynového ventilu a zhasnutie plamenov.

Aktivacia DCF

Zariadenie je dodavané s elektrickymi NIE
kablami, ktoré su uz zasunuté a pripo-
jené k spojke termoclanku na plynovom
ventile. Opacné konce su vybavené
chranenymi konektormi faston, ktoré
sa pri montaZzi vkladaju do zodpoveda-
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jucich konektorov faston termostatu (DCF) uz upevneného na dymovode prostrednictvom dvoch skrutiek. V
pripade, Ze je potrebné vymenit DCF, je nevyhnutné pouzivat vyluéne originalne suciastky so stanovenymi
charakteristikami; vyziadat si ich priamo od vyrobcu alebo autorizovanych predajcov.

f'} UPOZORNENIE!

Po zakroku DCF je pristroj mozné spustit az po niekolkych minutach; pred opatovnym spus-
tenim musi vychladnut odvod dymu a DCF sa musi automaticky dostat do pohotovostného
stavu. V pripade, Ze zariadenie zasahuje nepretrzite, je nevyhnutné poziadat o kontrolu sprav-
neho tahu komina odborne kvalifikovanych technikov.

JE PRISNE ZAKAZANE VYPNUT ALEBO UPRAVIT ZARIADENIE NA KONTROLU
SPLODIN HORENIA (DCF).

Funkcia zariadenia na kontrolu splodin horenia spociva v preruseni prisunu spalovaného
plynu v pripade, Ze by po¢as odvodu splodin horenia nastala nepredvidatelna situacia.

GIONA HOLDING odmieta akukolvek zodpovednost za $kody spésobené nasledkom
chyb pri instalacii a pouzivani zariadenia, ako aj nasledkom nedodrzania pokynov
vyrobcu alebo platnych instala¢nych noriem tykajucich sa predmetnych materialov

3.10.2 OBMEDZOVAC PRILIS VYSOKEJ TEPLOTY (ECO).
Zabranuje prehriatiu vody v pripade, ze termostat nezasiahne.
Tvori ho vypinaé K zapojeny do série s elektrickym obvodom termoclanku.

Ak teplota vody prekroci 94 °C, vypinac K sa rozopne, prerusi sa tok termoelektrického prudu a uzaver
E zatvori prechod plynu k pilotnému horaku a hlavnému horaku.

UPOZORNENIE: opatovne spustit zariadenie do ¢innosti bude mozné po tom, ¢o sa
vypina¢ K vrati do polohy vypnuté (teplota vody nizsia ako priblizne 50 °C).

3.11  NAPLNENIE NADRZE

Po realizacii vodovodnych prepojeni pristupte ku kontrole tlaku spojov prostrednictvom naplnenia
nadrze.

Tato operacia musi byt vykonana opatrne a musi mat nasledovné fazy:

e Otvorte napdjaci kohutik privodu studenej vody, aby ste naplnili zariadenie;

e Otvorte kohutik teplej vody (napr. vana, umyvadlo atd’), aby ste vypustili vzduch a poc¢kajte, kym nebude
vytekat nepretrzity tok vody.

e \tomto bode je nadrz Uplne pIna a je mozné vypnut kohutik teplej vody, zatial je potrebné nechat vzdy
otvoreny kohutik studenej vody.

Skontrolujte pripadné uniky vody cez spoje vodovodného rozvodu.
V pripade, Ze sa nadrz vyprazdni, postupujte nasledovnym spdsobom:

Zatvorte napajaci kohutik studenej vody, ktora prichadza do zariadenia, pripadne hlavny uzaver
studenej vody.

e Otvorte kohdtiky teplej vody a nechajte ich otvorené (nemusi vychadzat voda).
e Otvorte vypustaciu zatku a vypustite nadrz.

e (Opatovné otvorenie napajacieho kohutika studenej vody alebo hlavného uzaveru méze byt vykonané
az po kontrole, Ci je rozvod alebo zariadenie spravne pripojené, a i v rozvode nedochadza k unikom.

18



PREVADZKA SK
3.12 PRVE ZAPNUTIE

Pri prvom zapnuti musi byt pritomny odborne kvalifikovany/i pracovnik/ci.
GIONA HOLDING odmieta akukolvek zodpovednost za Skody spésobené osobam,
zvieratam alebo za poskodenie veci spoésobené nasledkom nedodrzania nizsie
uvedenych pokynov.

Uvodné kontroly

Je vhodné, aby instalatér pred uvedenim bojlera do prevadzky vykonal nasledovné kontroly:

e |nStalacia zodpoveda poziadavkam normy UNI 7129, 7131 v bodoch tykajucich sa plynu.

e privod vzduchu na spalovanie a odvod dymu sa uskutoCriuje spravnym spdsobom v sulade s ustano-
veniami platnych noriem (UNI 7129/7131);

e inStalacia napajacieho rozvodu paliva ma postacujucu kapacitu na prevadzku zariadenia;

e bojler je vybaveny vSetkymi bezpecnostnymi a riadiacimi zariadeniami pozadovanymi platnymi usta-
noveniami

e nadrz bola naplnena vodou;

e pripadné zatvaracie klapky vodovodného rozvodu su otvorené;
e kohutiky privodu plynu su otvorené;

e kontrola tesnosti rozvodu plynu;

e (ije na zariadeni, ktoré nie je blokované a ktoré nie je pripojené ku kanalizacii, spravne nainstalovana
bezpeénostna vodovodna jednotka.

® nie su Uniky vody;
e sU zaruCené dobré podmienky vetrania a minimalne vzdialenosti pre vykon udrzby.

Zapnutie a vypnutie
Zapnutie a vypnutie kotla je popisané v prirugke ,POUZIVATELSKA PRIRUCKA ODS. 4".

Informacie pre pouzivatela

Pouzivatel musi byt pouceny o pouzivani a fungovani vlastného zariadenia na vyrobu teplej pitnej vody,
a to obzvlast:

e (Odovzdajte tuto priru¢ku pouzivatelovi. Pouzivatel musi tuto dokumentaciu ulozit tak, aby do nej mohol
kedykolvek nazriet za ucelom objasnenia akejkolvek otazky.

e |nformujte pouzivatela o nevyhnutnosti dobrého vetrania miestnosti a systému odvodu dymu. Je po-
trebné mu zdéraznit nevyhnutnost a absolutny zakaz ich Upravy.

¢ Informujte pouZivatela o spravnom nastaveni teplot, termostatov za Ucelom Setrenia energiou.
e Pripomente mu, ze sa odporuca vykonat riadnu udrzbu zariadenia raz za rok.

e Pred pripadnym predajom alebo presunom pristroja inému pouzivatelovi, eventualnym prestahovanim
sa a nechanim pristroja novému majitelovi, sa vzdy ubezpecte, ze priruCka sprevadza zariadenie tak,
aby si ju mohol precitat' i novy majitel a/alebo instalatér.

4 POKYNY PRE POUZIVATELA

41 KONTROLA PRED UVEDENIM DO CINNOSTI

Pred prvym uvedenim zariadenia do prevadzky sa odporuca, aby pouZivatel vykonal nasledovné kontroly:
e Kontrola, ¢i uzatvaraci kohutik plynu pred vstupom plynu do zariadenia je otvoreny.

e Kontrola, &i ani jeden uzatvaraci ventil linky nie je uzatvoreny.

e Kontrola, ¢i bol bezpeCnostny ventil pripojeny ku kanalizacii.

e Kontrola, &ije nadrz plna vody.
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4.2  CINNosT
Ubezpecte sa, ze boli vykonané kontroly Specifikované v bode 4.1.

Zapnutie
Pootocte riadiacu rukovéat S do polohy %, stlacte ju a drzte stladeny;

Zaznite pilotny horak a podrzte niekol'ko sekund. Termodlanok, zohriaty pilotnym horakom vytvori v priebe-
hu niekolkych sekund prud dostatocny na to, aby udrzal pritiahnutd bezpe&nostnu magneticku jednotku.
Tento model je vybaveny piezoelektrickym zapalovanim a horak sa zapne opakovanym stlac¢anim tlagidla
piezoelektrického zazatia zariadenia az pokial sa horak nezazne.

Pustite rukovat S a ubezpedte sa, Ze pilotny plamen stale hori.

Normalna prevadzka

Pootocte rukovatou S tak, aby ukazovala na zelanu teplotu.
(Rukovét otocena na doraz proti smeru pohybu hodinovych
ruCiCiek zodpoveda maximalnej teplote).

Po otvoreni kohutika s teplou vodou v bode odberu (umy-
vadlo, vana, sprcha atd.) sa zariadenie automaticky spusti a
vypusta vodu nastavenej teploty.

Vypnutie
Otodte rukovat S do polohy @

V pripade, Ze nastavite teplotu pitnej vody na hodnotu velmi blizku teplote pouzivania,
vyhnete sa nutnosti miesat tepld vodu so studenou vodou, ¢im obmedzite prevadzko-
vé straty a citelne znizite vytvaranie vodného kamena.

30/45 sekund pritiahnutd magneticku bezpecnostnu jednotku.
Pockajte asponi tri mintty pred tym, ako zopakujete operaciu zapnutia.

UPOZORNENIE!

Po zasahu zariadenia na kontrolu dymov (DCF) je mozné pristroj spustit az po niekolkych
minutach; pred opatovnym spustenim musi vychladnut odvod dymu a DCF sa musi automati-
cky dostat do pohotovostného stavu. V pripade, ze zariadenie zasahuje nepretrZzite, je nevyh-
nutné poziadat o kontrolu spravneho tahu komina odborne kvalifikovanych technikov.

f'} UPOZORNENIE: po vypnuti pilotného horaka prud vytvoreny termodlankom udrzi este

A NEBEZPECENSTVO! JE PRISNE ZAKAZANE VYPNUT ALEBO UPRAVIT ZARIADENIE
AP\ NA KONTROLU SPLODIN HORENIA (DCF).

Na zariadeni sa nachadza bezpec¢nostné zariadenie sledujuce pripadny navrat splodin ho-
renia spat do pribytku. Funkcia zariadenia na kontrolu splodin horenia (DCF) spodiva v pre-
ruSeni prisunu plynu v pripade, Ze by po¢as odvodu splodin horenia nastala nepredvidatelna
situacia.

f'} UPOZORNENIE!
Pocas prvého spustenia musi pouzivatel skontrolovat nepriepustnost okruhu dymu a pripoje-
nie ku kominu. Skontrolujte, ¢i cez vodovodné spojky nedochadza k unikom. V pripade, ze by
dochéadzalo k unikom dymu alebo vody upovedomte inStalatéra.
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‘ﬁ Ak citite pach plynu:
a) nezapinajte elektrické vypinace, telefon ani iné zariadenie, ktoré by mohlo produkovat iskry;

b) okamZite otvorte dvere a okna, aby ste vytvorili prievan, ktory vyg&isti miestnost;
C) uzavrite privod plynu;
d) poziadajte o zakrok odborne kvalifikovaného pracovnika;

GIONA HOLDING odmieta akukolvek zodpovednost za Skody spdsobené nasledkom chyb
pri inStalacii a pouzivani zariadenia, ako aj nasledkom nedodrzania pokynov vyrobcu alebo
platnych instalacnych noriem tykajlcich sa predmetnych materidlov.

4.3 VYRADENIE Z PREVADZKY

V pripade vyradenia z prevadzky sa Uplne vypne vyroba teplej vody.

V pripade dlhych obdobi mimo prevadzky zatvorte kohutik plynu a studenej vody.

Tato operacia musi byt vykonana podla pokynov uvedenych v ods. 3.11 (vyprazdnenie nadrze).

POZOR! Vyprazdnit nadrz v pripade, ked' je pristroj po¢as dlhSich obdobi nepouzivany,
je nutné na miestach, kde hrozi nebezpeéenstvo zmrznutia vody v nadrzi.

4.4 LIKVIDACIA

Po ukoné&eni zivotnosti vyrobku musi byt odovzdany na zoSrotovanie ekologickym spésobom do separo-
vaného zberu odpadu alebo odobraty kvalifikovanymi pracovnikmi centier zberu odpadu.

Koéd EWC zariadenia je 110108.

5 REVizIA A UDRZBA

POZOR!

A Odborne vykonana revizia a udrzba vykonavana v pravidelnych intervaloch, ako aj pouzivanie
vylu€ne originalnych nahradnych dielov su tym najddlezitejSim na zabezpecenie prevadzky
bez nepredvidanych stavov a na zaru&enie dlhej Zivotnosti ohrievaca vody.
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NEBEZPECENSTVO! Odkladanie vykonu revizie a Gdrzby mdze spdsobit materialne
Skody a zranenia os6b

Revizia sluzi na zistenie skuto¢ného stavu zariadenia a na jeho porovnanie s predpokladanym stavom.
Vykonava sa prostrednictvom merani, kontrol, pozorovania.

Udrzba je potrebna na odstranenie pripadnych odchylok skuto&ného stavu od predpokladaného stavu.
Normaéalne sa vykonava pocas operacii Cistenia, nastavovania a pripadnej vymeny jednotlivych opotre-
bovanych suciastok.

Intervaly Udrzby a ich obsah su stanovené odbornikom na zéklade stavu zariadenia zisteného v priebehu
revizie

i'} Pokyny na vykon revizie a udrzby
Aby bola zaru¢ena dihodoba funkénost vasho zariadenia a aby nebol zmeneny stav homolo-
govanej série, musia sa pouzit vylu€ne origindlne nahradné diely.
Pred pristdpenim k vykonu operacii udrZby vykonajte vzdy nasledovné operéacie:
e Zatvorte hlavny ventil plynu pred zariadenim.
e Zatvorte vstupny ventil studenej vody.

Po ukonceni prac udrzby vykonajte vzdy nasledovné operacie:
e Otvorte vstupny ventil studenej vody.

e Otvorte hlavny ventil plynu

e Skontrolujte nepriepustnost zariadenia pre plyn a vodu.

nické rozpustadla (alkohol, benzin atd.).

NEBEZPECENSTVO!

Pred pristupenim k vykonu akéhokolvek zakroku na zariadeni sa ubezpecte, ze ono
samotné i jeho suciastky uz vychladli.

f'ﬁ UPOZORNENIE!
Pri Cisteni zariadenia sa nesmu pouzivat horlavé, abrazivne ani agresivne produkty ¢i orga-
[}

5.1 OPERACIE ZABEZPECENE INSTALATEROM

f'ﬁ Uzito¢né rady.
Na Cistenie pouZzivajte kefy a vysavace; v pripade, Ze pouZzijete handry, ubezpedte sa, Ze ste
ich po ukonc&eni Cistenia vybrali vSetky.
Udrzba bezpeénostnych vodovodnych zariadeni

Odporuca sa pravidelna kontrola ucinnosti bezpecnostnych vodovodnych zariadeni (raz za rok). Vapenec
ich méze zaniest a upchat ¢im ohrozi ich spravne fungovanie.

Je preto nevyhnutné zabezpecdit kontrolu a pripadné vycistenie a odstranenie vapenca, ktory by sa mohol
vyzrazat, kontroly musia byt vykonavané pravidelne podla pouzivania a kvality pouzivanej vody alebo
vymenu samotného ventilu v planovanych terminoch.

Pri Cisteni bezpecnostnych zariadeni je potrebné dodrziavat pokyny vyrobcu.
V pripade, Ze na ventile su znatelné viditelné usadeniny, odporuca sa nahradit ventil za novy.

Cistenie potrubi odvodu dymu.

Je velmi dolezité zabezpedit pravidelne alebo aspor raz za rok, podla moznosti na zaciatku vykurovacieho
obdobia, kontrolu a vycistenie interného dymovodu a v§etkych vedeni odvodu dymu.
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Ak su tieto vedenia hoci len CiastoCne zapchaté a tah dymovodu nie je dostatoCny, spalované plyny mézu
unikat skrze nasavacie otvory ohniska a preniknut do vnutorného priestoru.

Neucinny dymovod je pricinou zlého alebo nedostatocného spalovania a méze zapri€init aj produkciu
oxidu uholnatého, ktory je bez zapachu a je velmi Skodlivy pre zdravie. Nedostatoény odvod dymov
zapri¢inuje aj prehrievanie ohniska (efekt kovacska dielfia), co moze poskodit vnutorny ohfiovzdorny
obklad alebo vonkajsi plast.

Na vykonanie tejto operacie je nevyhnutné odobrat odvod dymu, vytiahnut Spiralu a odmontovat horak.

Pri spatnej montazi je nevyhnutné skontrolovat, ¢i su vSetky suciastky na pozicii Specifikovanej na Ob-

PREVADZKA

razku 1A.

Pred uvedenim zariadenia do ¢innosti sa odporuca skontrolovat priepustnost plynovych rozvodov.

Cistenie nadrze

Nadrz sa odporuca &istit pravidelne (raz za rok).

Ak je pitna voda ,vapencova“ moze sa aj v kratkom ¢ase objavit vodny kamen na internom povrchu nadrze
a moéze zapricinit pokles Ucinnosti i ohrozit spravnu ¢innost zariadenia.

Vapenec sa uklada na teplejSich zonach, obzvlast v priestore nad ohniskom (zékladna nadrze) a obmedzuje
tak tepelnd vymenu s ndslednym prehriatim a moZnou deformaciou nadrze.

Pred vycistenim nadrze méze byt uzitocné ju vyprazdnit (pozri ods. 3.11 ,Vyprazdnenie nadrze®).

5.2

OPERACIE ZABEZPECENE POUZIVATELOM

Pravidelne Cistite vonkajsi plast zariadenia pomocou neutralnych mydlovych roztokov.

5.3

DIAGNOSTIKA A VYHLADAVANIE NEDOSTATKOV A PORUCH

Pravidelne Cistite vonkajsi plast zariadenia pomocou neutralnych mydlovych roztokov.

Nezvycajny stav

Zapach plynu

Mozna priCina

Uniky z vedenia plynu

Naprava

Okamzite zatvorte hlavny uzaver plynu. Nezazihajte oher
ani nezapinajte svetlo a nezvorite. Otvorte okna. Ihned’
zavolajte distribUtora plynu alebo vasho instalatéra.

Pilotny plamen
zhasne, ¢im
sposobi
zhasnutie
horéka.

Znecisteny pilotny horak

Vycistite pilotny horak

Zakrok termostatu
dymu (DCF) z dévodu
nedostato¢ného tahu
komina

Zabezpecte technika na vykon kontroly tahu komina.
Neinstalujte Ziadne koleno v bezprostrednej blizkosti
vystupu dymovodu z bojlera; najblizsie koleno méze byt
instalované aZ po rovnom Useku v diZzke aspon dvakrat
vacsej ako priemer samotnej riry

Zakrok bezpecnostného
termostatu (ECO) z
dévodu prili§ vysokej
teploty vody.

Regulaénu rukovat teploty nastavte na najniz$iu poziciu

Poskodeny termoclanok

Vymerite termoclanok

Uvolnena zavitova spojka
termodlanku

Dotiahnite zavitovu spojku termoclanku a ubezpecte sa, Ci
je kontakt medzi koncami termoclanku a konektorom DCF-
ECO stabilny.

Prerusenie dodavky plynu

Obnovte privod plynu a zapnite zariadenie
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gg:i{;'zm nastavenie Regulaénu rukovat teploty nastavte na vyssiu poziciu
Prerusenie dodavky plynu | Obnovte privod plynu a zapnite zariadenie.
abezpecte zasah technika za ucelom kontro
Zabezpecte zasah technik: ji¢elom kontroly
- vodovodnych rozvodov.
Uirt]rltey \\/’ggy zrozvodu * Na péte strany pozri proceduru odporic¢anu na
pitne) Y zistenie, €i je problém zapri¢ineny zariadenim alebo
linkou
E‘?adlﬁztgltggga Nevhodné trysky pre Skontrolujte, ¢i sa typ hlavnej trysky a pilotnej trysky
nedostatok pouzivany plyn zhoduje s typom predpisanym pre pouzivany druh plynu.
teplej vody Tlak vody v sustave je
vysoky alebo zariadenie Na vstupe studenej vody do bojlera nainstalujte regulator
prijalo prili§ velké objemu s prietokom 6-7 I/min.
mnozstvo vody.
ZH%:EJ,[FY,)”“W plamer je Pozri priciny a napravné opatrenia vymenované na pozicii 2
Skontrolujte, ¢i tlak plynu na vstupe do bojlera zodpoveda
Nedostatocny tlak plynu hodnote uvedenej na stitku vlastnosti umiestnenom na
zariadeni; mozna tolerancia je +/- 2%.
Cl:éj gvsggtnogr? (? ;?)?rnu(?:;si; Dotiahnite spojky, skontrolujte tesnenia
Uniky vody Kondenzat, ktory sa S
Y ’ .| (Normalny ukaz)
\éétgggapﬁséﬁgvgmé\?fnutl Pockajte, kym bojler dosiahne pozadovanu teplotu
) . Spatny prijem do siete nie je mozny, a teda, aby sa
Kvapkanie E?/ﬁg%?eyb\éz.::'/aggpgig 8 umoznilo zvaésovanie objemu vody a predislo Unikom cez
vody z bar (za rl’éinjen ’ybein m bezpec&nostny ventil, inStalujte medzi bezpecnostny ventil
bezpeénostného zv'aééo?/anl’m o)k;'emu{//od a vstup studenej vody do bojlera membranovi expanznu
ventilu i zvySovani te llot Y | néddobu s minimalnou kapacitou 5% menovitého objemu
P Y pioty. zariadenia.

* Poznamka: Odpojte bojler od rozvodu pitnej vody pomocou zatvorenia kohutika vystupu teplej vody,
ktory sa nachadza tesne pod zariadenim, pricom nechajte otvoreny kohutik studenej vody. Nastavte na
maximalnu teplotu ohrev vody v bojleri a pockajte, kym sa horak sém nevypne. Otvorte odtok teplej vody z
bojlera, vykonajte odbery zo servisného kohutika v objeme priblizne 6-7 I/min. Zmerajte teploty a mnozstvo
odobratej vody. Skontrolujte, ¢i sa priemerna teplota odobratej vody po odobrati objemu zodpovedajuceho
priblizne objemu bojlera pohybuje okolo 60 °C.

kach.

AN

6 SCHEMY

6.1
Legenda:

SCHEMA VODOVODNEHO PRIPOJENIA

1. EXPANZNA NADOBA S MEMBRANOU

2. BEZPECNOSTNA VODOVODNA JEDNOTKA

3. NAPAJACI KOHUTIK STUDENEJ VODY
4. REDUKTOR TLAKU

(*) nie je sucastou dodavky — za jeho umiestnenie je zodpovedny inStalatér

POZOR! Vsetky zakroky so zariadenim musia byt vykonavané v bezpeénych podmien-
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6.2 SCHEMA ELEKTRICKEHO PRIPOJENIA
Legenda:

DCF DCF = Bezpecnostné zariadenie na kontrolu dymov
ECO = Bezpecnostné zariadenie

“”Magneticka jednotka
| Ventil plynu

Termoclanok

VYHLASENIE O ZHODE

Spolo¢nost GIONA HOLDING vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze akumulaéné ohrievace vody série
GAS MURALI A CAMERA APERTA TIRAGGIO NATURALE (plynové nastenné s otvorenou komorou s
prirodzenym tahom) mod. 50-80-100-120 popisané v nasledovnej prirucke spliaju podstatné poziadavky
nasledovnych smernic EU:

* GAR 2016/426/ES

e PED ¢l. 3.3 2014/68/EU

e Smernica 2009/125/ES Energeticky vyznamné produkty (ErP)

¢ Nariadenie EU &. 812-814/2013 vykonavajtice ustanovenia smernice 2009/125/ES.
e Nariadenie (ES) ¢. 1935/2004 Materialy prichadzajiuce do kontaktu s pitnou vodou.
* Smernica 98/83/ES o kvalite vody uréenej na ludsku spotrebu.

e Ministersky dekrét 174 Materidly prichadzajice do kontaktu s pitnou vodou.

Zodpovedny
Marco GIONA

Spolo¢nost odmieta zodpovednost za pripadné nepresnosti v tejto prirucke spdsobené chybami tlace
alebo prepisu a vyhradzuje si moznost vykonat pripadné zmeny bez toho, aby bola povinna vopred
kohokolvek upozornit.

ulica Apollo 11, 1
37059 - S. Maria di Zevio (VERONA) - TALIANSKO
Tel. +39 045 6050099 - Fax +39 045 6050124
www.gionaholding.it e-mail: info@gionaholding.it

€)GIONAHOLDING
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O Tatramat élen skupiny

STIEBEL ELTRON

Kontakt

Adresa

Zastupenie v Eurépe

TATRAMAT - ohrievace vody s.r.o.

Hlavna 1
058 01 Poprad
Slovakia

Predaj Slovensko

Tel. 052 7127-151
Fax 052 7127-148
sales@tatramat.sk

Servis

Tel. 052 7127-153
Fax 052 7127-190
servis@tatramat.sk
www.tatramat.sk

| ——
— —
L —
T —
O —

4701721287463

Ceska Republika

STIEBEL ELTRON spol. sr.o.
K Hajim 946

155 00 Praha 5 - Stodtlky
Tel. 251116-180

Fax 251116-153
info@tatramat.cz
www.tatramat.cz

Nemecko

STIEBEL ELTRON GmbH & Co. KG
Dr.-Stiebel-StraBe 33

37603 Holzminden

Tel. 05531 702-0

Fax 05531 702-480
info@stiebel-eltron.de
www.stiebel-eltron.de

Polsko

STIEBEL ELTRON Polska Sp. z O.0.
ul. Dziatkowa 2

02-234 Warszawa

Tel. 022 60920-30

Fax 022 60920-29
biuro@stiebel-eltron.pl
www.stiebel-eltron.pl

Rusko

STIEBEL ELTRON LLC RUSSIA
Urzhumskaya street 4, building 2
129343 Moscow

Tel. 0495 7753889

Fax 0495 7753887
info@stiebel-eltron.ru
www.stiebel-eltron.ru

Omyly a technické zmeny su vyhradené!

Omyly a technické zmény jsou vyhrazeny!
1805

A 287463-35436-8467
C 2874630000



